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n Basic Information

LED Status
Slowly blinking green
Blinking green

Solid green

Solid red

Slowly blinking red
Blinking red and green | Updating firmware

Reset the camera: Press and hold the reset button for 5 seconds.

Device Status

Ready for network configuration
Configuring network

Working properly
Starting/Restarting

Wi-Fi connection failed

n Power on the Camera

Connect the camera to power. You can choose wireless or wired
network connection (see part 1).

Add the Camera to the DMSS App

(1) Operate with DMSS App
Scan the QR code on part 2, or search for DMSS in the app store
to download the DMSS app. Create an account, and then log in.
(@) Set up the Camera
Scan the QR code on the camera or the quick start guide, and
then follow the on-screen instructions to complete the setup
(see part 2).

Install the Camera
Install the camera as needed, and then adjust the lens angle
(see part 3 & 4).
Make sure that the mounting surface is strong enough to hold
at least 3 times the weight of the camera.

n Inf. basicas
Status tela LED

panol (LA)

n Informacioén basica
Estado del LED

Estado del dispositivo

Parpadeando lentamente en color verde | Lista para la configuracién de red

Parpadeando en color verde Configurando la red

Verde fijo Trabajando de forma adecuada
Rojo fijo Iniciando/Reiniciando
Parpadeando lentamente en color rojo Fall6 la conexion Wi-Fi

Parpadeando en color rojo y verde Actualizando el firmware

Resetee la cdmara: Pulse y mantenga pulsado el botén de
restablecimiento por 5 segundos.

n Encienda la camara

Conecte la cdmara a la alimentacién. Puede elegir una conexion
de red inaldmbrica o con cable (consulte la parte 1).

Agregue la Camara a la Aplicacién DMSS

(1) Usando la aplicacién DMSS
Escanee el cdigo QR en la parte 2 o busque el DMSS en la app store
para descargar la aplicaciéon DMSS. Cree una cuenta, y luego inicie
sesion.

() Ajuste de la Camara
Escanee el cédigo QR en la cdmara o la guia de inicio répido, y luego
siga las instrucciones en pantalla para completar el ajuste (consulte
la parte 2).

Instale la CAmara
Instale la cdmara segun lo necesario, y luego ajuste el angulo del lente
(consulte la parte 3y 4).
Asegurese de que la superficie de montaje sea lo suficientemente
fuerte para soportar al menos 3 veces el peso de la cdmara.

ﬂ OcHoOBHble cBefieHus

n Informations de base

Etat de I'appareil

Prét pour la configuration réseau

Etat du voyant

Clignotement vert lent

Clignotement vert Configuration du réseau

Vert fixe Fonctionnement normal
Rouge fixe Démarrage/Redémarrage
Clignotement rouge lent Echec de la connexion Wi-Fi

Clignotement rouge et vert Mise a jour du micrologiciel

Réinitialiser la caméra: Maintenez le bouton de réinitialisation enfoncé
pendant 5 secondes.

Allumez la caméra

Branchez la caméra a la source d'alimentation. Vous pouvez choisir
une connexion réseau sans fil ou filaire (voir la partie 1).

Ajouter la caméra a l'application DMSS

@ Utilisation avec I'application DMSS
Scannez le code QR de la partie 2 ou recherchez DMSS dans I'App Store
pour télécharger I'application DMSS. Créez un compte, puis
connectez-vous.

@ Configuration de la caméra
Scannez le code QR sur I'appareil ou dans le guide de démarrage
rapide, puis suivez les instructions a I'écran pour terminer la
configuration (voir partie 2).

Installez la caméra

Installez la caméra selon vos besoins, et ajustez |'angle de |'objectif
(voir parties 3 et 4).

Assurez-vous que la surface de montage est suffisamment solide pour
supporter au moins 3 fois le poids de la caméra.

n Théng tin co ban

Status do Dispositivo

CraTyc cBeToamona CocTosiHNe ycTpoiicTBa

Trang thai den LED Tinh trang thiét bi

n Informasi Dasar

Status LED
Berkedip hijau perlahan

Status Perangkat

Siap untuk konfigurasi jaringan

Berkedip hijau Mengonfigurasi jaringan

Hijau pekat Bekerja dengan baik
Merah pekat Memulai/Memulai ulang
Berkedip merah perlahan Koneksi Wi-Fi gagal

Berkedip merah dan hijau

(R

Mereset kamera: Tekan dan tahan tombol reset selama 5 detik.

Menyalakan Kamera

Hubungkan kamera ke daya. Anda dapat memilih koneksi
jaringan nirkabel atau berkabel (lihat bagian 1).

Memperbarui firmware

Tambahkan Kamera ke Aplikasi DMSS

@ Mengoperasikan dengan Aplikasi DMSS
Pindai kode QR di bagian 2, atau cari DMSS di toko aplikasi
untuk mengunduh aplikasi DMSS. Buat akun, lalu masuk.

@ Mengatur Kamera
Pindai kode QR di kamera atau panduan memulai cepat, lalu
ikuti petunjuk di layar untuk merampungkan pengaturan (lihat
bagian 2).

Pasang Kamera
Pasang kamera sesuai kebutuhan, lalu sesuaikan sudut lensa
(lihat bagian 3 & 4).
Pastikan permukaan pemasangan cukup kuat untuk menahan
setidaknya 3 kali bobot kamera.

i XS E L3 GRS

Luz verde piscando devagar
Piscando a luz verde

Luz verde acesa

Luz vermelha acesa

Luz vermelha piscando devagar

Piscando em vermelho e verde

Pronto para configuracao de rede

Configurando a rede
Funcionando corretamente
Iniciar/Reiniciar

Conexao com a rede Wi-Fi falhou

Atualizando o firmware

MepnneHHO MUraet 3eneHbiM LUBETOM
MuraeT 3eneHbIM LseTomM

rOpI/IT 3e/1eHbIM UuBeToM

FopuT KpacHbIM LIBETOM

MepneHHo Muraet KpacCHbIM UBeToM

MuraeT KpacHbIM U 3e1eHbIM LIBETOM

FOTOBHOCTb K HACTPOIIKe ceTi
HacTtpoiika cetn

PaboTaer HopMasbHO
3anyck/nepesanyck

Owwnbka noaknoyeHms K Wi-Fi

O6HOBNEHNE NPOLLNBKN

Beén xanh nhap nhay cham
Deén xanh nhap nhay

beén xanh séng

Deén dé sang

Beén d6 nhap nhay cham

S&n sang dé cau hinh mang
Cdu hinh mang

Hoat d6éng binh thudng
Khai dong/Khdi dong lai
K&t nGi Wi-Fi that bai

Reinicie a cdmera: Pressione e mantenha pressionado o botdo de
reinicializagdo por 5 segundos.
n Ligue a camera.

Conecte a cdmera a energia. Vocé pode escolher a conexdo de rede sem
fio ou com fio. (consulte a parte 1).

B Adicione a cdmera ao aplicativo DMSS

@ Operar com o aplicativo DMSS

Escaneie o QR Code na parte 2 ou procure por DMSS na loja de aplicativos
para baixar o aplicativo DMSS. Crie uma conta e, em seguida, faca login.

(2) Configure a Camera

Escaneie o cédigo QR na cdmera ou no guia de inicio rapido e siga as
instrugdes na tela para concluir a configuragdo (consulte a parte 2).

B Instale a Camera

Instale a cdmera conforme a necessidade e na sequéncia ajuste o angulo da
lente (consulte as partes 3 e 4).

Certifique-se de que a superficie de montagem seja suficientemente
resistente para suportar pelo menos 3 vezes o peso da camera.

C6poc HacTpoeK Kamepbl: HAXXMWUTE KHOMKY cbpoca v yaepxusante
ee HaaTol 5 cekyHa.

n BknioyeHne kamepbl

nO‘lKJ’IlOHI/ITE Kamepy K UCTOYHUKY NMUTaHUA. Bbl MOXeTe BblﬁpaTb
6eCcnpoBOHOE UM NPOBOAHOE NOAKITIOUEHNE K CeTV (CM. pasaen 1).

E [o6asneHne kamepsbl B npunoxxeHne DMSS

(1) Pa6ora c npunoxernem DMSS
OTckaHupyiite QR-kof 13 pasaena 2 unu Hanaute npunoxexne DMSS
B MarasuHe NpuoXeHnii, 4Tobbl 3arpysuTs ero. Cosaaiite yueTHyo
3anucb, a 3aTeM BOMAMTE B CUCTEMY.

@ Hactpoiite kamepy
OtckaHupyiiTe QR-kofa Ha Kamepe 1nv B KpaTKOM PyKOBO/ACTBE Mo
3KCMyaTauuy, a 3aTeM CneflyiiTe MHCTPYKUMSIM Ha SKpaHe, 4To6bl
3aBepLUMTb HaCTPOIKY (CM. pasaen 2).

B YcTaHOBKa Kamepbl
YcTaHoBWTE KaMepy B Hy)XHOM MecTe, a 3aTeM OTperynupyiTe yron
Hak/loHa 06bekTuBa (CM. pasaen 3 u 4).
Y6eauTech, YTO MOHTaXHasi IOBEPXHOCTb AOCTATOYHO MPOYHA, YTO6bI
BbIAEPXKaTb HarpysKy, Kak MUHUMYM B 3 pasa NpeBbILIaloLLYIo BeC
Kamepbl.

Deén dé va xanh cay nhap nhay

Dat lai camera: Nhan va gilr nut dat lai trong 5 giay.

Dang cap nhat phan mém

Bat nguon trén camera
K&t n6i camera véi ngudn dién. Ban cé thé chon két néi mang khéng
day hoac c6 day (xem phan 1).

Thém Camera vao &rng dung DMSS

(1) pigu khién bing Ung Dung DMSS
Quét ma QR phan 2 hodc tim kiém DMSS trong clra hang ing dung dé
tai xuéng (rng dung DMSS. Tao mét tai khoan va dang nhap.

() Thiét lap camera
Quét ma QR trén camera hodc trén huéng dan st dung nhanh, sau dé
1am theo huéng dan trén man hinh dé hoan tat thiét 1ap (xem phan 2).

Cai dat camera

Lép dat camera theo yéu cau, sau d6 diéu chinh géc 6ng kinh (xem
phan 3 & 4).

Dam bao rang bé mat 1ap dat di chic chan dé gitr téi thiéu gap 3 lan
trong lugng clia camera.
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